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List of pictograms used
@ Please read the

) . . .
¢ | operating instructions

Q Observe the warnings
and safety notes!

Wear safety gloves

Wear protective
glasses

Dispose of the

Danger to life and A packaging and
m risk of accidents for | &3 gfj device in an
infants and children! environmentally

friendly manner!

Safety information
Instructions for use

Rivet nut tool with accessories

® Introduction

product. You have chosen a high quality product.

Familiarise yourself with the product before using
it for the first time. In addition, please carefully refer to the
operating instructions and the safety advice below. Only use
the product as instructed and only for the indicated field of
application. Keep these instructions in a safe place. If you
pass the product on to anyone else, please ensure that you
also pass on all the documentation with it.

P, We congratulate you on the purchase of your new
( |
e



This product is suitable for inserting rivet nuts into a depres-
sion e.g. for metal pipes or metal sheets. The product is for
private use only, not for commercial use, and is only intended
for the uses specified in these instructions.

Mandrel (12mm)
Nose piece (18mm)
Socket (15mm)
Slide sleeve

Weight:
Length:
max. working stroke:

Adjusting nut
[6] Wrench
Knob
Handle

900g
340mm
9mm

max. effective working stroke: 7mm

Riveting plate thickness (usage requirements):
M5 suitable for 0.5 to 2.5mm thickness
M6 suitable for 0.5 to 3.0mm thickness
M8/M10/M12 suitable for 0.5 to 3.5mm thickness

1 Hand riveter
1 Wrench
30 M5 nuts
30 M6 nuts
30 M8 nuts
30 M10 nuts
30 M12 nuts

1 Mandrel M5

1 Mandrel M6

1 Mandrel M8

1 Mandrel M10

1 Mandrel M12

1 Set of instructions for use
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/\ Safety notes
NG VN IZGTYIeT] DANGER TO

LIFE AND RISK OF ACCIDENTS
FOR INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsupervised with
the packaging material. The packaging
material poses a suffocation hazard.
Children frequently underestimate the
dangers. Always keep children away
from the packaging material. This
product is not a toy.
Remain alert at all times, pay attention
to what you are doing and use common
sense in your work. Do not use the
product when tired or under the influ-
ence of drugs, alcohol or medications.
One moment of carelessness when
using the product can result in injuries.
Only use the product when it is in per-
fect condition and is undamaged. A
damaged product can break during
use and cause injuries.
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Always hold the product with only one
hand, and only by the handles when
installing and changing the inserts (see
Fig. B). Keep the other hand away from
the product. Crushing injuries may
occur around the pliers mechanism.

® Preparation

Explain how to use the wrench IE (see Fig. A).

Choose the correct size of mandrel [1].

Loosen the nose piece [2] using the wrench [6]. To do
this, turn the wrench @ anticlockwise (see Fig. B).
Loosen the adjusting nut |5 | by turning it anticlockwise
(see Fig. C).

Loosen the socket [3] using the wrench [6]. To do this,
turn the wrench @ anticlockwise (see Fig. D).

Pull the slide sleeve |4 | back and hold it in place (see
Fig. E).

Loosen the original mandrel [1] using the wrench [6]. To
do this, turn the wrench @ anticlockwise (see Fig. F).
Loosen the mandrel | 1 | by turning it anticlockwise (see
Fig. G).

Choose the correct size of mandrel [1].

Screw in a different mandrel [ 1|in a size of your choice
by turning it clockwise (see Fig. H).
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Pull the slide sleeve |4 | back and hold it in place. Secure
the mandrel [1] using the wrench [6]. To do this, turn the
wrench [6] clockwise (see Fig. I).

Turn the socket [3] clockwise using the wrench [6]

(see Fig. J).

Tighten the adjusting nut | 5| by turning it clockwise

(see Fig. K).

Lock the nose piece [2] using the wrench [6]. To do this,
turn the wrench [6] clockwise (see Fig. L).

® Operation

Nut Applnca_ble Diameter of the hole

size TELEDE] to be riveted (mm)
thickness (mm)

M5 0.5-2.5 7-7.5 (sheet steel)/8.0 (tubes)

M6 0.5-3.0 9-9.5 (sheet steel)/10.0 (tubes)

M8 0.5-3.5 11-11.5 (sheet steel)/12.0 (tubes)

M10 0.5-3.5 13-13.5 (sheet steel)/14.0 (tubes)

M12 0.5-3.5 15-15.5 (sheet steel)/16.0 (tubes)

Open the handle | 8| and install the rivet nut onto the
mandrel [1] (see Fig. M).

After installing, insert the rivet nut into the hole to be
riveted (see Fig. N).

Close the handle | 8 | to drive the nut into place (see Fig. O).
Turn the knob | 7 | anticlockwise to remove the hand
riveter (see Fig. P).
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® Troubleshooting

Open the handle [8] (see Fig. Q).

Loosen the nose piece | 2 | using the wrench @ To do
this, turn the wrench @ anticlockwise (see Fig. R).
Push the slide sleeve |4 | back and hold it in place
(see Fig. S).

Turn the hand riveter anticlockwise and remove this
(see Fig. T).

Place the wrench [6] on the mandrel [1] and turn it
anticlockwise to remove the mandrel |1 | (see Fig. U).

® Cleaning, maintenance and storage

Store the product in a clean and dry condition.
Clean the product dry using a brush.

Use sewing machine oil to keep the moving parts
smooth-running.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details

of how to dispose of your worn-out product.
® Service
Service Great Britain

Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

GB
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

@\ Olvassa el a haszna- @ Viseljen véds-
¥ | lati Gtmutatét! & | keszty(it

2 Tartsa be a figyelmez-

4

Viseljen véds-

tetéseket és a biz- szemiveget

tonsagi tudnivaldkat!

A csomagolast

Kisgyerekek és gye- . | és az eszkozt
m rekek szamara élet- é:) é‘" kornyezetbarat
és balesetveszélyes! maodon artalmat-
lanitsal

Biztonsagi tudnivaldok
Kezelési utasitasok

Szegecsanya huzo tartozékkal

® Bevezeto

Ezzel egy magas min8ségl termék mellett dontott.

Az els6 Uzembevétel elétt ismerkedjen meg a ké-
szulékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a kbvetkez6 Hasz-
nalati utasitast és a biztonsagi tudnivalokat. A terméket csak
a leirtak szerint és a megadott felhasznalasi terlileteken al-
kalmazza. Orizze meg ezt az GtmutatSt egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek t6rténé tovabbadasa esetén mellé-
kelje a termék a teljes dokumentacidjat is.

VN Gratulalunk Uj termékének vasarlasa alkalmabal.
[ |
e
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A termék siillyesztd furatok beszurasara hasznalatos anyak
szegecselése altal, pl. fémcsdvekhez vagy fémlemezekhez.
A terméket maganceélu és nem kozUlleti felhasznalasi terlle-
tekre, és csak a megadottak szerinti alkalmazasra szantak.

szegecs (12mm) beallité anya
orr (18mm) [6] feszitékulcs
hiively (15mm) szabalyozo
cslsz6 hiively markolat
suly: 900g

hosszusag: 340mm

max. munkaldket: 9mm

max. effektiv munkaldket: 7mm

A szegecslemez vastagsaga (alkalmazasi kovetelmények):
M5 alkalmas 0,5-2,5mm vastagsaghoz

M6 alkalmas 0,5-3,0 mm vastagsaghoz

M8/M10/M12 alkalmas 0,5-3,5mm vastagsaghoz

1 szegecsanya fogé 1 szegecs M5
1 feszitékulcs 1 szegecs M6
30 M5 anya 1 szegecs M8
30 M6 anya 1 szegecs M10
30 M8 anya 1 szegecs M12
30 M10 anya 1 hasznélati utmutaté
30 M12 anya
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/\ Biztonsagi tudnivalék
ﬁ% AJFIGYELMEZTETES!

KISGYERMEKEK ES GYER-
MEKEK SZAMARA ELET- ES BAL-
ESETVESZELYES! Soha ne hagyja a
gyerekeket felligyelet nélkll a csoma-
goléanyagokkal. A csomagoléanyagok
fulladast okozhatnak. A gyerekek gyak-
ran alabecsllik a veszélyeket. Mindig
tartsa a gyerekeket a csomagoldanya-
goktdl tavol. Ez a termék nem jatékszer.
Legyen mindig figyelmes, Ugyeljen arra
amit tesz és kortltekintéen kezdjen el
dolgozni. Ne hasznalja a terméket, ha
faradt, vagy ha kabitdszer, alkohol, illetve
gyogyszer hatasa alatt all. A termék
hasznalata kb6zben mar egy pillanat fi-
gyelmetlenség is komoly sérllésekhez
vezethet.

Csak akkor hasznalja a terméket, ha
kifogastalan allapotu és sérilésmentes.
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Egy sérlilt termék hasznalata soran
eltdérhet és sérlléseket okozhat.

A betétek beszerelésekor és cseréjénél
mindig tartsa a terméket egy kézzel, és
csak a markolatnal fogva (lasd B. abra).
Masik kezét tartsa a terméktdl tavol. A
fogdmechanizmus kérnyékén vagasi
sérllések keletkezhetnek.

® Elokészités

Magyarazat a feszit6kulcs @ hasznalatahoz (lasd A. abra).

Vélassza ki a szegecs kivant méretét [1].

Lazitsa ki az orrt[2] a feszitékulccsal [6|. Ehhez csavarja
a feszitékulcsot [6] az dramutatd jarasaval ellentétes
iranyba (lasd B. abra).

Lazitsa meg a beallité anyat | 5| ugy, hogy azt az 6ramu-
tato jarasaval ellentétes iranyba forgatja (lasd C. abra).
Lazitsa ki a hiivelyt [3] a feszitékulccsal [6]. Ehhez csa-
varja a feszitékulcsot IEI az éramutato jarasaval ellentétes
iranyba (lasd D. abra).

Huzza vissza a csuszo hiivelyt , és tartsa szorosan
(lasd E. abra).

Lazitsa ki a kivalasztott szegecset [1] a feszitékulccsal [6].
Ehhez csavarja a feszit6kulcsot [6] az Sramutatd jaraséaval
ellentétes iranyba (lasd F. abra).
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Lazitsa meg a szegecset | 1| ugy, hogy azt az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyba forgatja (lasd G abra).
Valassza ki a szegecs kivant méretét [1].

Az éramutato jarasaval megegyezd iranyba forgatva allitsa
a szegecset | 1| egy masik, kivant méretbe (lasd H. abra).
Huzza vissza a cstsz6 hiivelyt [4], és tartsa szorosan.
Rogzitse a kivalasztott szegecset [ 1] a feszitékulccsal [6].
Ehhez csavarja a feszitékulcsot @ az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyba (Iasd I. abra).

Forgassa a hiivelyt | 3 | az éramutaté jarasaval megegyezé
iranyba a feszitékulccsal [6] (Iasd J. bra).

Huzza meg a beallité anyat | 5 | ugy, hogy azt az éramutato
jarasaval megegyez6 iranyba forgatja (Iasd K. dbra).
Rogzitse az orrot [2] a feszitékulccsal [6]. Ehhez csavarja
a feszitékulcsot [6 | az Sramutaté jarasaval megegyezd
iranyba (lasd L. abra).

® Hasznalat

Ar’nya Hasznalhat’o A szegecselendé furatok
mére- anyagvastagsagok < i
atmérdje (mm)
tek (mm)
M5 0,5-2,5 7-7,5 (fémlemez)/8,0 (csdvek)
M6 0,5-3,0 9-9,5 (fémlemez)/10,0 (cs6vek)
. 11-11,5 (fémlemez)/
M8 0.5-3,5 12,0 (csdvek)
. 13-13,5 (fémlemez)/
M10 0,5-3,5 14,0 (csdvek)
M2 05-35 15-15,5 (fémlemez)/

16,0 (csovek)
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Nyissa ki a markolatot , és helyezze a szegecsanyat
a szegecsre | 1| (lasd M. abra).

A szegecsanya felhelyezése utan helyezze be a szege-
cselendéd nyilasba (lasd N. abra).

Zarja a markolatot , hogy az anya a helyére pattanjon
(lasd O. &bra).

Forgassa el a szabalyozoét | 7 | az éramutatd jarasaval el-
lentétes iranyba a szegecsfogo eltavolitasahoz (lasd

P. abra).

Hibaelharitas

Nyissa ki a markolatot | 8 | (lasd Q. abra).

Lazitsa ki az orrot [2] a feszit6kulccsal [6]. Ehhez csavarja
a feszitékulcsot [6] az ramutatd jarasaval ellentétes
iranyba (lasd R. abra).

Huzza vissza a csuszo hiivelyt , és tartsa szorosan
(lasd S. abra).

Forgassa el a szegecsfogét az éramutato jarasaval ellen-
tétes irAnyba és vegye ki (lasd T. abra).

Helyezze a feszitékulcsot [6] a szegecsre [1] és forgassa
az 6éramutatd jarasaval ellentétes iranyba a szegecs
eltavolitasahoz (lasd U. abra).

Tisztitas, apolas és tarolas

Mindig szarazon és tisztan tarolja a terméket.
Tisztitsa meg a terméket egy ecsettel.
A mozg6 alkatrészeket varrogépolajjal tartsa karban.
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® Mentesités

A csomagolas koérnyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket
a helyi Ujrahasznositd helyeken adhat le artalmatlanitas céljabal.

A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetéségeirdl lakdhelye
illetékes 6nkormanyzatanal tajékozédhat.

® Szerviz
@w Szerviz Magyarorszag

Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Legenda uporabljenih piktogramov
@\ Preberite navodilo @ Nosite zadgitne
W | za uporabo! & | rokavice

2 Upostevajte opozo-

4

Nosite zasgitna

rila in varnostne "
ocCala

napotke!

Embalazo in na-

Smrtna nevarnost in 2| pravo odstranite
v =a Y
m nevamost nesre¢ za | &3 @i ik okolju primeren
malcke in otroke! .
alcke In otroke nacin!

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Klesc¢e za zakovice, s priborom

® Uvod

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo

uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen po-
zorno preberite naslednja navodila za uporabo in varnostne
napotke. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano in
samo za navedena podrocja uporabe. To navodilo hranite na
varnem mestu. V primeru izrocitve izdelka tretjim, jim pre-
dajte tudi vso dokumentacijo.

P, Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka.
( |
©

Izdelek je namenjen za izdelavo pogrezne luknje z zakovice-
njem matic, npr. za kovinske cevi ali kovinske plosce. Izdelek
je predviden samo za zasebno uporabo in ne za poslovno
uporabo ter samo za navedena podrocja uporabe.
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Trn za zakoviéenje (12mm) Nastavljalna matica

Izboklina (18 mm)
Vtiénica (15mm)
Drsni tulec

Teza:

Dolzina:

maks. delovni hod:

maks. efektivni delovni hod:

Napenjalni klju¢
Regulator
Rodaj

9009
340mm
9mm
7mm

Mocna ploS¢a za zakovicenje (zahteve za uporabo):
M5 primerno za debelino od 0,5 do 2,5mm

M6 primerno za debelino od 0,5 do 3,0mm
M8/M10/M12 primerno za debelino od 0,5 do 3,5mm

1 klesc¢e za zakovice
1 napenjalni klju¢
30 matic M5
30 matic M6
30 matic M8
30 matic M10
30 matic M12

1 trn za zakovi¢enje M5
1 trn za zakovi¢enje M6
1 trn za zakovi¢enje M8
1 trn za zakovi¢enje M10
1 trn za zakovicenje M12
1 navodilo za uporabo
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/\ Varnostni napotki
Wﬁ% PN [e]ZeYZe]:1IWe]] SMRTNA

NEVARNOST IN NEVARNOST
NESREC ZA MALCKE IN OTROKE!
Otrok z embalaznim materialom nikoli
ne pusCajte brez nadzora. Obstaja ne-
varnost zadusitve z embalaznim mate-
rialom. Otroci pogosto podcenjujejo
nevarnosti. Otrok ne pustite v blizino
embalaznega materiala. Ta izdelek ni
igraca.

Vedno bodite pozorni in pazite na to,
kaj delate, delo pa opravljajte razumno.
Izdelka ne uporabljajte, Ce ste utrujeni
ali Ce ste pod vplivom droge, alkohola
ali zdravil. Trenutek nepozornosti med
uporabo izdelka lahko povzro€i hude
telesne poskodbe.

|zdelek uporabljajte le, kadar je brezhi-
ben in neposkodovan. Poskodovan iz-
delek se lahko med uporabo zlomi in
povzroCi telesne poskodbe.
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Izdelek med montazo in zamenjavo na-
stavkov vedno drzite samo z eno roko
in vedno za roCaja (glejte sliko B). Druge
roke ne priblizujte izdelku. V blizini meha-
nizma kles¢ lahko pride do zmeckanin.

® Priprava

Razlaga glede uporabe napenjalnega klju¢a @ (glejte sliko A).

Izberite Zeleno velikost trna za zakovigenje [1].

Sprostite izboklino [2] z napenjalnim kljudem [6]. Pri tem
zavrtite napenjalni kljuc @ vV nasprotno smer urnega ka-
zalca (glejte sliko B).

Sprostite nastavljalno matico , tako da jo zavrtite v
nasprotni smeri urnega kazalca (glejte sliko C).

Sprostite vti¢nico [3] z napenjalnim klju&em [6]. Pri tem
zavrtite napenjalni klju¢ IE v hasprotno smer urnega ka-
zalca (glejte sliko D).

Povlecite drsni tulec |4 | nazaj in ga trdno drzite (glejte
sliko E).

Sprostite izbrani trn za zakovi¢enje | 1 | z napenjalnim
klju&em [6]. Pri tem zavrtite napenjalni kljué [6] v naspro-
tno smer urnega kazalca (glejte sliko F).

Sprostite trn za zakoviCenje , tako da ga zavrtite v na-
sprotni smeri urnega kazalca (glejte sliko G).

Izberite Zeleno velikost trna za zakovitenje [1].

Privijte trn za zakoviCenje | 1| druge Zelene velikosti, tako
da ga privijete v smeri urnega kazalca (glejte sliko H).
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Povlecite drsni tulec [4] nazaj in ga trdno drzite. Pritrdite
trn za zakovi€enje | 1 | z napenjalnim klju¢em IEI Pri tem
zavrtite napenjalni klju¢ IE v smeri urnega kazalca (glejte
sliko 1).

Zavrtite vtiénico [3] z napenjalnim klju¢em [6] v smeri
urnega kazalca (glejte sliko J).

Zategnite nastavljalno matico , tako da jo privijete v
smeri urnega kazalca (glejte sliko K).

Zablokirajte izboklino [2] z napenjalnim klju¢em [6]. Pri
tem zavrtite napenjalni klju¢ @ Vv smeri urnega kazalca
(glejte sliko L).

® Uporaba
Velikosti Upo-rabne Premer luknje za
- debeline ma- -
matic . zakovic¢enje (mm)
teriala (mm)
M5 0,5-2,5 7-7,5 (plo¢evina)/8,0 (cev)
M6 0,5-3,0 9-9,5 (ploc¢evina)/10,0 (cev)
M8 0,5-3,5 11-11,5 (plocevina)/12,0 (cev)
M10 0,5-3,5 13-13,5 (ploc¢evina)/14,0 (cev)
M12 0,5-3,5 15-15,5 (ploc¢evina)/16,0 (cev)

Odprite roc¢aj | 8 | in vstavite zakovico na trn za zakoviCe-
nje [1] (glejte sliko M).

Po names$c¢anju vstavite zakovico v odprtino za zakoviCe-
nje (glejte sliko N).

Zaprite ro¢aj[8], da se matica zaskodi (glejte sliko O).
Zauvrtite regulator | 7 | v nasprotno smer urnega kazalca,
da odstranite kleSCe za zakovice (glejte sliko P).
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® Odpravljanje napak

Odprite ro&aj [8] (glejte sliko Q).

Sprostite izboklino [2] z napenjalnim kljuéem [6]. Pri tem
zavrtite napenjalni kljuc IEI v nasprotno smer urnega ka-
zalca (glejte sliko R).

Povlecite drsni tulec E nazaj in ga trdno drzite (glejte
sliko S).

Zavrtite kleSCe za zakovice v nasprostno smer urnega
kazalca in jih odstranite (glejte sliko T).

Namestite napenjalni klju¢ 6] na trn za zakovi¢enje [1]in
ga zavrtite v nasprotno smer urnega kazalca, da odstra-
nite trn za zakoviCenje | 1] (glejte sliko U).

e Ciséenje, nega in skladi$éenje

Izdelek hranite na &istem in suhem mestu.

S Copicem na suho ocistite izdelek.

Preprosto premikanje premi¢nih delov boste ohranili
z oljem za Sivalne stroje.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih zbirali$¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji obc&inski ali mestni upravi.
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® Servis

(s Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 080 917
E-Mail: infofon@Ilidl.si

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Legenda pouzitych piktogram

@\ Preététe si navod
W | Kk pouziti!

Respektuijte vystrazné
A a bezpeénostni

Nosit ochranné
rukavice

Nosit ochranné
bryle

pokyny!

Nebezpedi ohrozeni P Obal a pfistroj
m Zivota a nehody ma- | &3 gf likvidujte ekolo-

lych i velkych déti! gicky!

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Klesté na maticové nyty s prislusenstvim

® Uvod
/9 Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
@ Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
" uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.
K tomu si pozorné prectéte nasledujici navod k obsluze a
bezpecénostni pokyny. Pouzivejte vyrobek jen popsanym zp(-
sobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschovejte si
tento navod na bezpe¢ném misté. VSechny podklady vydejte
pfi pfedani vyrobku i tfeti osobé.

Vyrobek slouzi k vytvoreni slepého otvoru zanytovanim ma-
tic, napf. pro kovové trubky nebo plechy. Vyrobek je uréen
pouze k soukromému pouziti v uvedeném rozsahu pouZziti,
neni uréen k vydélec¢né &innosti.
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Nytovaci trn (12mm) Sefizovaci matice

Nos (18mm) [6] Upinaci kli¢
Pouzdro (15mm) Regulator
Kluzné pouzdro Rukojet
Hmotnost: 9009

Délka: 340mm

Max. pracovni zdvih: 9mm

Max. efektivni pracovni zdvih:  7mm

Tloustka nytovaci desky (technické pozadavky):
M5 je vhodny pro tloustku 0,5 az 2,5mm
M6 je vhodny pro tloustku 0,5 az 3,0mm
M8/M10/M12 je vhodny pro tloustku 0,5 az 3,5mm

1 klesté na nytovaci matice 1 nytovaci trn M5
1 upinaci kli¢ 1 nytovaci trn M6
30 matic M5 1 nytovaci trn M8
30 matic M6 1 nytovaci trn M10
30 matic M8 1 nytovaci trn M12
30 matic M10 1 navod k obsluze

30 matic M12
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/\ Bezpeénostni upozornéni

i [N MSGIGI NEBEZPEC
OHROZENI ZIVOTA A URAZU

PRO MALE | VELKE DETI! Nenechéa-
vejte déti nikdy bez dohledu s obalovym
materialem. Hrozi nebezpeci uduseni
obalovym materialem. Déti ¢asto pod-
cenuji nebezpeci. Drzte obalovy material
neustale mimo dosah déti. Tento vyrobek
neni hracka.

Budte vzdy pozorni, dbejte na to, co
délate a pracujte pozorné. Nepouzivejte
vyrobek, jestlize jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu a lék(. Uz kratky
okamzik nepozornosti pfi pouziti vyrobku
mUze vést k zavaznym poranénim.
Pouzivejte jen neposkozeny vyrobek

v bezvadném stavu. Poskozeny vyrobek
se mUze pfi pouziti zlomit a zpUsobit
uraz.

Drzte vyrobek pfi montazi a vymeéné
nastavcl vzdy jen jednou rukou a vzdy
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jen za rukojeté (viz obr. B). Drzte druhou
ruku mimo dosah vyrobku. V blizkosti
mechanizmu klesti se mlZzete zranit
zhmozdénim.

® Priprava

Vysvétleni pouziti upinaciho klice @ (viz obr. A).

Vyberte pozadovanou velikost nytovaciho trnu .
Povolte nos [2] upinacim klic¢em [6]. Otagejte piitom
upinacim klicem @ proti sméru hodinovych rugic¢ek

(viz obr. B).

Povolte sefizovaci matici| 5 | jejim Sroubovanim proti sméru
hodinovych ruci¢ek (viz obr. C).

Povolte pouzdro [3] upinacim klicem [6]. Otagejte pritom
upinacim klicem IE proti sméru hodinovych rucicek (viz
obr. D).

Zatahnéte kluzné pouzdro |4 | zpét a pevné je podrzte
(viz obr. E).

Uvolnéte vybrany nytovaci trn [1] upinacim kli¢em [6].
Otadejte upinacim klicem [6] proti sméru hodinovych
rucicek (viz obr. F).

Povolte nytovaci trn | 1 | jeho ota¢enim proti sméru hodi-
novych rucic¢ek (viz obr. G).

Vyberte pozadovanou velikost nytovaciho trnu .
NasSroubujte nytovaci trn | 1| v jiné pozadované velikosti
jeho ota€enim ve sméru hodinovych rucicek (viz obr. H).
Zatahnéte kluzné pouzdro |4 | zpét a pevné je podrzte.
Upevnéte nytovaci trn [1] upinacim kliéem [6]. Otacejte
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pfitom upinacim klicem IEI ve sméru hodinovych rucic¢ek
(viz obr. 1).

Otadejte pouzdro [3] upinacim kliéem [6] ve sméru hodi-
novych rucicek (viz obr. J).

Utahnéte sefizovaci matici [5] jejim $roubovanim proti ve
hodinovych rucicek (viz obr. K).

Aretuijte nos [2] upinacim klicem [6]. Otagejte piitom upi-
nacim klicem @ ve sméru hodinovych rugi¢ek (viz obr. L).

® Obsluha
. . Pouzitelné Bz .
Velikosti . . Prumér nytovaného
X velikosti
matic iy otvoru (mm)
materialt (mm)
M5 0,5-2,5 7-7,5 (plech)/8,0 (trubka)
M6 0,5-3,0 9-9,5 (plech)/10,0 (trubka)
M8 0,5-3,5 11-11,5 (plech)/12,0 (trubka)
M10 0,5-3,5 13-13,5 (plech)/14,0 (trubka)
M12 0,5-3,5 15-15,5 (plech)/16,0 (trubka)

Oteviete rukojeti | 8 | a umistéte nytovaci matici na nyto-
vaci trn [1] (viz obr. M).

Nasadte nytovaci matici po vloZeni do nytovaného otvoru
(viz obr. N).

Zavrete rukojeti | 8 | tak, abyste matice zajistili (viz obr. O).
Otacejte regulatorem | 7 | proti sméru hodinovych rucicek,
tim odstranite nytovaci klesté (viz obr. P).
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® Odstranovani poruch

Oteviete rukojeti [8] (viz obr. Q).

Povolte nos [2] upinacim kli¢em [6]. Otagejte upinacim
klicem @ proti sméru hodinovych rucicek (viz obr. R).
Zatahnéte kluzné pouzdro [4] zpét a pevné je podrzte
(viz obr. S).

Otacejte nytovaci klesté proti sméru hodinovych rucicek
a odstrante je (viz obr. T).

Umistéte upinaci kli¢ [6] na nytovaci trn [1] a otagejte
jim proti sméru hodinovych ruciCek tak, abyste odstranili
nytovaci trn [1] (viz obr. U).

o Cisténi, péce a skladovani

\{)’/robek skladujte suchy a Cisty.
Cistéte vyrobek nasucho stétcem.
Osetfujte pohyblivé dily olejem na Sici stroje.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materialll, které mlzete zlik-
vidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materiald.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte
u spravy vasi obce nebo mésta.

® Servis

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz
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PDF ONLINE
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Legenda pouzitych piktogramov

@ Preditajte si navod @ Noste ochranné
K/ na pouzivanie! k & | rukavice

Respektujte vystrazné
A a bezpeénostné
upozornenia!

Noste ochranné
okuliare

Nebezpecenstvo

ohrozenia zZivota a P Obal a zariadenie
m nebezpedenstvo CS gfi ekologicky

nehody pre malé zlikvidujte!

i starSie deti!

Bezpeénostné upozornenia
Manipula¢né pokyny

Klieste na nitovacie matice s prisluSenstvom

e Uvod

| Kupou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.

W pred prvym uvedenim do prevadzky sa oboznamte
s vyrobkom. Za tymto Ucelom si pozorne precitajte nasledu-
juci navod na obsluhu a bezpe&nostné pokyny. Vyrobok po-
uzivajte iba v sulade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. Tento navod uschovajte na bezpe€nom mieste.
Ak vyrobok odovzdate dalSej osobe, prilozte k nemu aj
vSetky podklady.

@ Blahozelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku.
|
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Vyrobok sliZi na vytvorenie zapusteného otvoru zanitovanim
matic, napr. pre kovové rury alebo plechy. Vyrobok je uréeny
iba pre sukromnu oblast nasadenia, nie na priemyselné pou-
zivanie, a je urCeny vyhradne pre uvedené oblasti nasadenia.

Nitovaci i (12mm) [6] Kiti¢ pre kliestinové
Nos (18mm) upinage

Zasuvka (15mm) Regulator

Posuvné puzdro Hmat

Nastavovacia matica

Hmotnost: 9009
Dizka: 340mm
max. pracovny zdvih: 9mm

max. efektivny pracovny zdvih: 7mm

Hribka nitovacej dosky (aplikaéné poziadavky):
M5 vhodné pre hrabku 0,5 az 2,5mm

M6 vhodné pre hrabku 0,5 az 3,0mm
M8/M10/M12 vhodné pre hribku 0,5 az 3,5mm

1 nitovacie klieste 30 matic M12
pre matice 1 nitovaci tfh M5
1 klu¢ pre kliestinové 1 nitovaci tfi M6
upinace 1 nitovaci tffh M8
30 matic M5 1 nitovaci tfi M10
30 matic M6 1 nitovaci tit M12
30 matic M8 1 navod na pouzivanie
30 matic M10
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/\ Bezpecnostné upozornenia

\hﬁ* VB V2G2S NEBEZPE-
CENSTVO OHROZENIA ZIVOTA

A NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE
MALE | STARSIE DETI! Nikdy nene-
chavajte deti bez dozoru s obalovym
materialom. Existuje nebezpecenstvo
zadusenia obalovym materialom. Deti
Casto podcenuju nebezpecenstva. Oba-
lovy material drzte vzdy mimo dosahu
deti. Tento vyrobok nie je ur€eny na
hranie.

Budte vzdy sustredeny, davajte pozor
na to, ¢o robite, a k praci pristupujte s
rozvahou. Produkt nepouzivajte, ak ste
unaveny alebo pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Jediny moment
nepozornosti pri pouzivani produktu
moze viest k zavaznym poraneniam.
Pouzivajte produkt iba ak je bezproblé-
movo uspésobeny a neposkodeny.
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Poskodeny produkt by sa pri pouzivani
mohol zlomit a viest k poraneniam.
Drzte produkt pri montazi a vymene
nadstavcov vzdy iba jednou rukou a vzdy
iba na rukovétiach (pozri obr. B). Druhu
ruku drzte vzdialenu od produktu. V
blizkosti klieStového mechanizmu by
ste si mohli spésobit pomliazdeniny.

® Priprava

Vysvetlenie pre pouzivanie klu¢a pre kliestinové upinace @
(pozri obr. A).

Vyberte Zelanui velkost nitovacieho tffia [1].

Uvolnite nos [2] s kitiGom pre kliestinové upinade [6]. Za-
tocte preto klU¢ pre kliestinové upinace IE proti smeru
hodinovych ruciciek (pozri obr. B).

Uvolnite nastavovaciu maticu [5] tak, Ze ju otagate proti
smeru hodinovych ru€iciek (pozri obr. C).

Uvolnite zasuvku [3] s klti¢om pre kliestinové upinace[6].
Zatocte preto klu¢ pre kliestinové upinace @ proti smeru
hodinovych rugiciek (pozri obr. D).

Potiahnite posuvné puzdro | 4 | naspét a drzte ho pevne
(pozri obr. E).

Uvolhite zvoleny nitovaci tffi | 1 | s kii¢om pre kliestinové
upinace [6]. Zatodte preto kli& pre kliestinové upinade [6]
proti smeru hodinovych ruciciek (pozri obr. F).
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Uvolhite nitovaci tffi | 1 | jeho ota¢anim proti smeru hodi-
novych ruciCiek (pozri obr. G).

Vyberte Zelanu velkost nitovacieho tfia [1].

Prisrébujte nitovaci tff [ 1] v inej, zelanej velkosti jeho
otacanim v smere hodinovych ruciciek (pozri obr. H).
Potiahnite posuvné puzdro |4 | naspét a drzte ho pevne.
Upevnite nitovaci tfi | 1 | s klu¢om pre kliestinové upi-
nade [6]. Zatoéte preto klug pre kliestinové upinace [6]
v smere hodinovych ruciCiek (pozri obr. |).

Zatocte preto zasuvku | 3 | klu¢om pre kliestinové upi-
nace [6] v smere hodinovych rugigiek (pozri obr. J).
Pevne utiahnite nastavovaciu maticu | 5 | tak, ze ju otaCate
v smere hodinovych rugiciek (pozri obr. K).

Aretuijte nos [2] s klti&om pre kliestinové upinace [6].
Zatocte preto klu¢ pre kliestinové upinace @ vV smere
hodinovych ruciciek (pozri obr. L).

® Obsluha
Velkosti P(:::Ei;ilyé Priemer otvoru na
matic materislu (mm) nitovanie (mm)
M5 0,5-2,5 7-7,5 (plech)/8,0 (rury)
M6 0,5-3,0 9-9,5 (plech)/10,0 (rdry)
M8 0,5-3,5 11-11,5 (plech)/12,0 (rary)
M10 0,5-3,5 13-13,5 (plech)/14,0 (rary)
M12 0,5-3,5 15-15,5 (plech)/16,0 (rary)

Otvorte hmat | 8] a nitovaciu maticu pripevnite na nito-
vaci tfi [1] (pozri obr. M).
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Po vloZeni nitovaciu matice vlozte do otvoru, ktory ma
byt nitovany (pozri obr. N).

Zatvorte hmat , aby matica zaklapla (pozri obr. O).
Otocte regulator | 7 | proti smeru hodinovych rugiciek,
aby ste odstranili nitovacie klieste (pozri obr. P).

® Odstranovanie portch

Otvorte hmat [8] (pozri obr. Q).

Uvolnite nos [2] s klti&om pre kliestinové upinace [6].
Zatocte preto kIU¢ pre kliestinové upinace @ proti smeru
hodinovych ruci€iek (pozri obr. R).

Potiahnite posuvné puzdro | 4 | naspét a drzte ho pevne
(pozri obr. S).

Otocte nitovacie klieste proti smeru hodinovych ruciCiek
a odstranite ich (pozri obr. T).

Nasadte kIt& pre klietinové upinaée [6] na nitovaci tf#
a otacajte proti smeru hodinovych ruci€iek, aby ste od-
stranili nitovaci tii | 1 | (pozri obr. U).

o Cistenie, udrzba a skladovanie

Vyrobok vzdy skladujte v €istom a suchom stave.
Vyrobok Cistite v suchom stave pomocou Stetca.
Udrziavajte lahko pohyblivé ¢asti lahko ohybné pomo-
cou oleja na Sijacie stroje.

@ Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.
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O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa mozete
informovat na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

® Servis
(K Servis Slovensko

Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Legende der verwendeten Piktogramme

@ Bedienungsanleitung @ Schutzhand-
e | lesen! ¥ | schuhe tragen

Warn- und Sicher-
A heitshinweise
beachten!

Schutzbrille tragen

Entsorgen Sie

Lebens- und Unfall-
. S N » Verpackung und
\ﬁ% gefahr fur Kleinkinder é:) N Gerat umweltge-

i |
und Kinder! recht!

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Nietmutternzange mit Zubehoér

® Einleitung

Produkts. Sie haben sich damit flr ein hochwerti-

ges Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie
hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung
und die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes
an Dritte mit aus.

P, Wir beglickwilinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
( |
©
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Das Produkt dient zum Einbringen eines Senkloches durch das
Einnieten von Muttern, z. B. flir Metallrohre oder Metallbleche.
Das Produkt ist nur fur den privaten Einsatzbereich, nicht
fur den gewerblichen Einsatz und nur fir die angegebenen
Einsatzbereiche bestimmt.

Nietdorn (12mm) Justiermutter
Nase (18mm) [6] Spannschliissel
Buchse (15mm) Regler
Gleithiilse Griff

Gewicht: 900g

Lénge: 340mm

max. Arbeitshub: 9mm

max. effektiver Arbeitshub: 7mm

Starke Nietplatte (Anwendungs-Anforderungen):
M5 geeignet flr 0,5 bis 2,5mm Stérke

M6 geeignet fir 0,5 bis 3,0mm Stérke
M8/M10/M12 geeignet fur 0,5 bis 3,5mm Stérke

1 Nietmutternzange 1 Nietdorn M5
1 Spannschlissel 1 Nietdorn M6
30 Muttern M5 1 Nietdorn M8
30 Muttern M6 1 Nietdorn M10
30 Muttern M8 1 Nietdorn M12
30 Muttern M10 1 Bedienungsanleitung

30 Muttern M12
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A Sicherheitshinweise

Bl A WARNUNG! Ll

UND UNFALLGEFAHREN FUR
KLEINKINDER UND KINDER! Lassen
Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungs-
material. Kinder unterschatzen haufig
die Gefahren. Halten Sie Kinder stets
vom Verpackungsmaterial fern. Dieses
Produkt ist kein Spielzeug.

Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit. Benutzen Sie
das Produkt nicht, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Produkts kann zu Ver-
letzungen fuhren.
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Benutzen Sie das Produkt nur, wenn es
einwandfrei beschaffen und unbescha-
digt ist. Ein beschadigtes Produkt kann
bei Benutzung brechen und zu Verlet-
zungen fuhren.

Halten Sie das Produkt bei der Montage
und dem Wechsel der Einsatze immer
nur mit einer Hand und immer nur an
den Handgriffen (siehe Abb. B). Halten
Sie die andere Hand vom Produkt fern.
In der N&he des Zangenmechanismus
kénnen Sie sich Quetschverletzungen
zufagen.

® Vorbereitung

Erklarung fir die Verwendung des Spannschliissels @
(siehe Abb. A).

Wahlen Sie die gewiinschte GroBe des Nietdorns [1].
Losen Sie die Nase [2] mit dem Spannschliissel [6].
Drehen Sie den Spannschliissel @ dazu gegen den
Uhrzeigersinn (siehe Abb. B).

Losen Sie die Justiermutter [5], indem Sie diese gegen
den Uhrzeigersinn drehen (siehe Abb. C).
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Lésen Sie die Buchse [3] mit dem Spannschliissel [6].
Drehen Sie den Spannschlissel IEI dazu gegen den
Uhrzeigersinn (siehe Abb. D).

Ziehen Sie die Gleithiilse | 4 | zurlick und halten Sie diese
fest (siehe Abb. E).

Lésen Sie den gewahlten Nietdorn [ 1 | mit dem Spann-
schlissel [6]. Drehen Sie den Spannschliissel [6] dazu
gegen den Uhrzeigersinn (siehe Abb. F).

Losen Sie den Nietdorn [1], indem Sie diesen gegen den
Uhrzeigersinn drehen (siehe Abb. G).

Wahlen Sie die gewiinschte GréBe des Nietdorns [1].
Schrauben Sie den Nietdorn | 1|in einer anderen, gewinsch-
ten GroBe ein, indem Sie diesen im Uhrzeigersinn drehen
(siehe Abb. H).

Ziehen Sie die Gleithlilse | 4 | zurlick und halten Sie diese
fest. Befestigen Sie den Nietdorn | 1| mit dem Spann-
schliissel [6]. Drehen Sie den Spannschliissel [6] dazu
im Uhrzeigersinn (siehe Abb. |).

Drehen Sie die Buchse [3] mit dem Spannschliissel [6]
im Uhrzeigersinn (siehe Abb. J).

Ziehen Sie die Justiermutter |5 | fest, indem Sie diese im
Uhrzeigersinn drehen (siehe Abb. K).

Arretieren Sie die Nase [2] mit dem Spannschliissel [6].
Drehen Sie den Spannschliissel [6] dazu im Uhrzeiger-
sinn (siehe Abb. L).

® Bedienung

Muttern- Anwsendt_)_are Durchmesser des zu
e Materialstarken .
groBen nietenden Loches (mm)
(mm)
M5 0,5-2,5 7-7,5 (Blech)/8,0 (Rohre)
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Muttern- Anwsendt_)_are Durchmesser des zu
Materialstarken

groBen (mm) nietenden Loches (mm)
M6 0,5-3,0 9-9,5 (Blech)/10,0 (Rohre)
11-11,5 (Blech)/
M8 0,5-3,5 12,0 (Rohre)
. 13-13,5 (Blech)/
M10 0.5-3,5 14,0 (Rohre)
M2 0,5-3,5 15-15,5 (Blech)/

16,0 (Rohre)

Offnen Sie den Griff[8] und bringen Sie die Nietmutter
auf dem Nietdorn [ 1] an (sieche Abb. M).

Stecken Sie die Nietmutter nach dem Einsetzen in die
zu nietende Offnung (siehe Abb. N).

SchlieBen Sie den Griff [8], um die Mutter einschnappen
zu lassen (siehe Abb. O).

Drehen Sie den Regler | 7 | gegen den Uhrzeigersinn, um
die Nietzange zu entfernen (siehe Abb. P).

® Fehlerbehebung

Offnen Sie den Griff[8] (siehe Abb. Q).

Losen Sie die Nase [2] mit dem Spannschliissel [6].
Drehen Sie den Spannschlissel @ dazu gegen den
Uhrzeigersinn (siehe Abb. R).

Ziehen Sie die Gleithtilse [4] zuriick und halten Sie diese
fest (siehe Abb. S).

Drehen Sie die Nietzange gegen den Uhrzeigersinn und
entfernen Sie diese (siehe Abb. T).
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Setzen Sie den Spannschliissel 6] auf den Nietdorn
und drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn, um den Niet-
dorn [ 1 | zu entfernen (siehe Abb. U).

® Reinigung, Pflege und Lagerung

Lagern Sie das Produkt sauber und trocken.
Reinigen Sie das Produkt trocken mit einem Pinsel.
Halten Sie die beweglichen Teile mit Nahmaschinendl
leichtgangig.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(> Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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